Die Nestorchronik
Erzihlung vergangener Jahre

Vorwort

Wer so wie ich miihselig und unter duflerst widrigen Bedingungen als Deutscher in der
ehemaligen Sowjetunion Russisch lernen musste, dem sollte der Sinn nach tiefschiirfender
Kenntnis der russischen Sprache eigentlich vergangen sein. Aber ich habe lange genug das
Salz und Brot der russischen Erde gegessen, Freude und Leid gemeinsam mit den russischen
Menschen geteilt und auch den russischen Klassikern die ihnen gebiihrende Referenz durch
die Lektiire ihrer Werke erwiesen. Das hat mich neugierig darauf gemacht, wie die Russen zu
ithrer Sprache und ihrer fiir uns Deutsche so sonderbaren kyrillischen Schriftzeichen
gekommen sind. Uber die Entstehung der russischen Schrift mit ihren kyrillischen
Schriftzeichen habe ich mich schon an anderer Stelle ausgelassen.

( siehe dazu auch unter: www.russischstunde.de Method und Kyrill, die Slawenapostel
und Die Lomonossow Universitit, Studentenleben in der Sowjetunion der Nachkriegsjahre)

Beim Lesen alter russischer ethnologischer Schriften stie8 ich immer wieder auf Hinweise
beziiglich der Nestorchronik, (Erzéhlung vergangener Jahre) Das Igorlied, (Heldenepos)
Die Pannonischen Legenden (Erzdahlungen von Bulgarisch-Ungarischen Fiirstenhdusern)
und auf Die Werke Wladimir Monomachs. (Altrussischer Fiirst)

Zu Zeiten der Sowjetunion war an dieses alte Schrifttum, wenn iiberhaupt, dann nur unter
groflen Schwierigkeiten heranzukommen. Da diese alten Werke mehr oder weniger religios
konzipiert sind, standen sie auf dem staatlichen Index fiir Literatur. Zudem erachtete das
sowjetische Kulturministerium diese Werke als feudalistisch-tendenzids, was zu Zeiten der
Sowjets auch Grund genug war, diese Werke auf den Index zu setzen.

So musste ich mich viele Jahre eben nur mit den literarischen Ausziigen der Querverweise
auf diese alten russischen Kulturwerke begniigen.

Heute ist es nicht minder schwierig, an eine gute Ubersetzung dieser Werke ins moderne
Russisch zu kommen, denn diese Werke sind ja in der alten kirchenslawischen Schriftform
abgefasst worden und somit heutzutage fiir den normalen Russen nicht lesbar.

Auch hier zeigt sich, wie bei jeder Ubersetzertitigkeit, viele fiihlen sich berufen, aber ohne
fundierte Kenntnis der altrussischen Historie ist kaum eine qualitativ befriedigende
Ubersetzung moglich.

Zwar hat es schon zur Zarenzeit (1882) und spiter sogar unter den Sowjets (1965)
Forschungsarbeiten an dem alten russischen Schrifttum gegeben, aber beide Male erreichten
die Forschungsresultate nicht das gemeine Volk.

Zur Zarenzeit war das weitverbreitete Analphabetentum im damaligen Russland Grund dafiir,
dass diese Forschungsergebnisse nur einem kleinen Kreis gebildeter Russen zuginglich war
und zu Sowjets Zeiten passten die Forschungsergebnisse nicht in das Geschichtsbild der
Sowjets, die es lieber mit der Geschichtsklitterung auf der Basis des Marxismus-Leninismus
hielten.

So wurden zu Sowjets Zeiten auch nur einzelne, den Sowjets genehme Details aus den
Forschungsergebnissen bekannt gegeben. Diese zum Teil noch stark zensierten Details
geistern heutzutage noch im russischen Internet herum.

So ist es auch von daher sehr schwer, die Spreu vom Weizen zu trennen und einigermalien
brauchbare Fakten zu sondieren.

Deshalb gilt fiir mich auch bei dieser Darlegung, auf unsichere Aussagen zu verzichten und
nur iiberpriifbare Fakten zu ibernehmen.


http://www.russischstunde.de/

Das Kiewer Hohlenkloster

Der Entstehungsort der Nestorchronik ist das Hohlenkloster zu Kiew, in der Kiewer
Oberstadt, die sich iiber den gesamten Berestowo, einem groBflichigen Hiigel am Ufer des
Dnjepr hinzieht. Dieser Hiigel findet in der Nestorchronik mehrmals Erwéhnung, wenn von
Kiew die Rede ist. Wer schon einmal als Tourist in Kiew weilte, wird ganz bestimmt das zum
Nationalheiligtum erklérte Hohlenkloster besucht und ganz bestimmt auch einen Blick in die
Katakomben mit den verstorbenen Monchen geworfen haben. Fiir die meisten Touristen ist
auler der fotogenen Architektur des gesamten Klosterkomplexes der schaurige Blick in die
Katakomben des Klosters das touristische Soll abgehakt. Wo sonst auf der Welt bekommt
man schon als Tourist fiir sein Eintrittsgeld teils skelettierte und teils mumifizierte echte
Leichen zu sehen. In der Neuzeit werden die verstorbenen Monche jedoch nicht mehr in den
Katakomben des Klosters abgelegt, sondern auf dem Klosterfriedhof beerdigt.

Die Bezeichnung Hohlenkloster ist angesichts der heutigen Erscheinungsform irrefiihrend,
denn das tiber die Jahrhunderte hinweg weiter ausgebaute und der Heiligen Mutter Gottes
zum Gedenken errichtete Kiewo-Petscherskaja-Lawra, ein Kloster 1.0rdnung oder
Hauptkloster, wie die Bezeichnung Lawra bestimmt, stellt heute einen imposanten
Klosterkomplex dar.

Aber in der Vorgriinderzeit des Klosters, um 6528 alter russischer Zeitrechnung, was dem
Jahr 1020 nach moderner Zeitrechnung entspricht, gab es noch keine festen Bauten, sondern
nur eine einzige Hohle, die von dem asketisch lebenden Eremit Ilarion mit seinen blofen
Hénden aus dem Lehmhiigel gescharrt wurde.

Nach ungefdhr 20 Jahren Eremitendasein in seiner Hohle hatte Ilarion schon so viel
Popularitdt erlangt, dass die Menschen scharenweise aus der ndheren und weiteren Umgebung
zu ihm pilgerten und um seinen Segen baten.

Die Mitbringsel welche die Pilger zu ihm brachten, verteilte der fromme Eremit wieder an
arme Pilger, denn Ilarion hatte sich zu volliger Askese verpflichtet.

6548 (1040) zog ein weiterer asketischer Eremit namens Antonij in die Eremitenhdhle ein.
Antonij kam vom Heiligen Athos, einem Berg auf der Chalkidike-Halbinsel im Agiischen
Meer. Dort hatte er in der griechischen Monchsrepublik Ajion Oros (Heiliger Berg, 2036 m)
seine Lehrjahre als Asket verbracht. Diese griechische Monchsrepublik ist seit 1913 von der
griechischen Regierung als Autonomiegebiet mit 20 Klosterburgen und ca. 13000
Einwohnern, alles nur Monche und keine einzige Frau, anerkannt und inzwischen auch von
der UNESCO als Weltkulturerbe erklért worden.

Wihrend Ilarion 6549 (1041) Metropolit von Kiew wurde, machte sich Antonij daran, eine
feste Kapelle aus Holz zu bauen. Damit ist also nachweislich nicht Ilarion, sondern Antonij
der eigentliche Griinder des Kiewer Hohlenklosters. Aber der inzwischen zum Metropolit von
Kiew ernannte Ilarion gab die Erlaubnis zum Bau dieser Holzkapelle. In der hierarchischen
Rangordnung zahlt ein Metropolit natiirlich mehr als ein armer Eremit, so wurde also Ilarion
zum Griinder des Kiewer Hohlenklosters ernannt.

Auch Antonij erwarb sich groBen Ruhm als Asket und zog auBler Scharen von frommen
Pilgern auch viele Monche an, die ihm in der frommen Askese gleichtun wollten.

Als auch der damals regierende Fiirst Izjaslaw von Kiew um den Segen des Eremiten Antonij
bat, wurde durch die grof3ziigige Unterstiitzung des Fiirsten der inzwischen durch den regen



Zulauf frommer Mdnche notwendig gewordene Bau fester Monchsunterkiinfte ziligig
vorangetrieben.

Doch Antonij blieb weiterhin bei seinem Hohlenleben als Eremit und begab sich
zwischenzeitlich noch einmal nach Griechenland zum Athos, um sich beraten zu lassen, wie
eine so gro3e Anzahl von Monchen zu fiihren ist.

Nach seiner Riickkehr bestimmte er den ehemaligen Dienstmann Varlaam des Fiirsten
Izjaslaw zum Abt des inzwischen fertiggestellten ersten Klostergebaudes, aber selbst blieb er
nach wie vor bei seinem asketischen Eremitendasein in der Hohle neben dem neu errichteten
Klosterbau aus Holz und Lehm. Mit Varlaam hatte Antonij keine schlechte Wahl getroffen,
denn der beim Fiirsten Izjaslaw in Ungnade gefallene Dienstmann erwies sich als
hervorragender Organisator und kluger Leiter des Klosters.

Erst 6570 (1062) wurde das erste feste Steingebdude des Klosterkomplexes errichtet und
innerhalb von 13 Jahren erstand ein groBer Komplex von Klostergebduden.

Nach der Fertigstellung des geplanten Klosterkomplexes im Jahre 1074 wurde ein gro3es
Volksfest gefeiert und Kiew zur Mutter aller russischen Stédte erklirt. (6582 / 1074)

Vom Fiirsten [zjaslaw beschuldigt, an den politischen Wirren in Kiew schuldig zu sein,
musste Antonij eine zeitlang nach Tschernikow fliehen. Nach dem Tode von Fiirst 1zjaslaw
kehrte Antonij nach Kiew zuriick, wo er in seiner Hohle neben dem Kloster 6581 (1073)

starb. Der Legende nach soll Antonij nach seinem Ableben in seiner Hohle neben dem Kloster
beerdigt worden sein. Er selbst bestimmte kurz vor seinem Tod, nach seinem Tod die Hohle
mit seinem Leichnam zu verschlieBen.

Soweit die Vorgeschichte des Entstehungsortes der Nestorchronik.

Die Nestorchronik

Vom Namensgeber der Nestorchronik, dem Monch Nestor, ist nicht allzu viel bekannt. Sicher
ist nur {iberliefert, dass er beim Eintritt in das Kloster ein sehr junger Mensch war und als
einer der ersten, die in das erste fertiggestellte steinerne Klostergebdude des Klosters
eingezogen sind. Sofort befasste er sich mit dem Erlernen des Schreibens und Lesens und war
innerhalb kurzer Zeit in der Lage, die bereits vorhandenen Klosterschriften zu lesen. Bald
darauf verfertigte Nestor selbst eine fortlaufende Klosterchronik. Deshalb war er von profaner
Arbeit befreit und konnte sich dem Studium und dem Abschreiben der gerade erst in Umlauf
gebrachten kirchenslawischen Schriften widmen.

Das Abschreiben und die damit verbundene Vervielféltigung kirchlichen Schrifttums war im
Friih- und Hochmittelalter die Hauptbeschiftigung aller Klostermdnche in Europa.

Sein vermutliches Geburtsjahr ist mit 6552 (1044) in der Klosterchronik ( nicht in der
Nestorchronik!) angegeben. Sein Sterbejahr ist einmal mit 6622 (1114) und einmal mit 1116
angegeben.

Die unterschiedlichen Daten resultieren aus dem Umstand, dass damals im alten Russland
noch nach der sogenannten ,,byzantinischen Zeitrechnung* gerechnet wurde und diese
beginnend ,,vom Anfang der Erde* fortlaufend gefiihrt, so manchen damaligen Chronisten in
Schwierigkeiten mit der Umrechnung der Kalenderdaten auf den gerade jeweils giiltigen
Kalender brachte.

Das Geburtsjahr Nestors wurde nach der byzantinischen Zeitrechnung in der Klosterchronik
mit 6552 angegeben, was nach dem modernen Kalender 1044 entsprechen wiirde. Somit
miisste Nestor im Alter von 18 Jahren in das Kloster eingetreten sein.



Die Bezeichnung Nestorchronik ist eigentlich nicht korrekt. Ein Chronikwerk das tiber ein
Jahrhundert hinweg kontinuierlich gefiihrt wurde, kann nicht von einem einzigen Menschen
verfasst worden sein und aullerdem hat es unmittelbar nach Nestors Tod eine nachhaltige
Uberarbeitung der Nestorchronik durch den Abt Anatol Silvester gegeben. Aber auch Nestor
selbst hat wenige Jahre vor seinem Tode noch selbst eine tiberarbeitete Fassung der Chronik
angefertigt.

Zudem hat Nestor gleich den gesamten biblischen Zeitraum von der Schaffung Adams iiber
die Sintflut und Moses Auszug aus Agypten bis hin zu Christi Geburt zwar nicht
chronologisch, aber doch in fiir damalige Zeiten akribischer Weise mit Angabe von
Zeitzahlen aufgefiihrt. Auch die Regentschaft der alten russischen Fiirsten der Kiewer Rus
wurde von Nestor chronologisch in seine Chronik aufgenommen. Dies alles sind Daten, die
lange Zeit vor Nestors Geburt aktuell waren und von Nestor erst im Nachhinein in seiner
Chronik aufgenommen wurden.

Zudem ist es den Forschern bis dato noch nicht gelungen, zumindest den echten personlichen
Anteil Nestors am Chronikwerk zweifelsfrei herauszufiltern. Bis heute konnten nur einige
fragmentarische Teile der Nestorchronik zweifelsfrei dem Monch Nestor zugeordnet werden.
Dessen ungeachtet war Nestor dennoch einer der bedeutenden Chronisten der Geschichte der
Kiewer Rus. AuBler der Klosterchronik des Kiewer Hohlenklosters verfasste er eine Legende
tiber des Leben und die Ermordung der beiden christlichen Mirtyrer Boris und Gleb, sowie
die Vita des heiligen Feodosij, einem Abt des Kiewer Hohlenklosters. Auf der Grundlage
fritherer Klosteraufzeichnungen verfasste Nestor die erste Chronik zur Geschichte der Kiewer
Rus. Nach dem byzantinischen Chronikjahr 6618 (1110 u.Z.) gibt es weder in den Annalen
der Klosterchronik noch in der Nestorchronik eine Selbsterwédhnung Nestors.

Die Fortfiihrung der Nestorchronik nach 6623 (1115) wurde vom Abt Anatol Silvester,
libernommen, der in der Zeit von 6624 (1116) bis 6629 (1121) auch eine umfassende
Uberarbeitung der Nestorchronik durchfiihrte.

Ab Beginn des 12. Jahrhunderts fanden dann in der Nestorchronik keinerlei Eintragungen
mehr statt. Die hohe Zeit der Nesterchronik kann also mit 6583 (1075) bis 6618 (1110) datiert
werden.

Danach sind die alten Klosterhandschriften nach den neuen Verfassern benannt, wie zum
Beispiel die Laurentiuschronik von 1377 bis 1420, sowie die Hypatiuschronik von 1420 bis
1430.

Bei streng formalwissenschaftlicher Auslegung des Terminus Chronik kann bei den meisten
Zeitabschnitten der Nestorchronik nicht von einer chronologischen Aufzeichnung die Rede
sein, weil biblische Geschichten, Legenden und Sagen genauso Aufnahme in dieser Chronik
fanden, wie Erzéhlungen von durchreisenden Kaufleuten, die im Hohlenkloster Rast machten.
So hat eben auch dieses alte russische Kulturwerk seine zeitbedingten Unzulénglichkeiten
aufzuweisen. Dennoch tut dieser Umstand dem kulturhistorischen Wert der Nestorchronik
keinen Abbruch, denn so manches Geschehen zur Zeit der Rjurikiden wére sang- und
klanglos untergegangen, hétte es keine Erwdahnung in der Nestorchronik gefunden. Deshalb
halte ich es auch nicht fiir gerechtfertigt, Nestor nur als den Bearbeiter der nach ihm
benannten Chronik darzustellen, wie dies in der neuesten Forschung zum Ausdruck kommt.

GemiB der heutzutage praktizierten Ubersetzung vom kirchenslawischen ins moderne
Russisch der Nestorchronik beginnt diese unter der Uberschrift des Chronikbeginns:



BoT noBecTu MUHYBLUMX NeT, OTKyAa Nowna pycckas 3emns, kto B Kuese ctan
NepBbIM KHSDKUTb U Kak BO3HUKIA pycckas 3eMns.

Tak Ha4YHeM NoBeCTb CUIO:

( Zu Deutsch: Hier ist die Erzdhlung der vergangenen Jahre, woher das russische Land
kommt, wer in Kiew zum ersten Fiirst wurde und wie das russische Land entstand.

So werden wir nun die Erzéhlung beginnen: )

In der neueren russischen populdrwissenschaftlichen Darlegung der Nestorchronik ist diese
etwas langatmige Uberschrift in der Kurzform: IloBecTsh Bpemennsix Jet ( Erzdhlung der
vergangenen Jahre ) wiedergegeben.

Das erste Kapitel beginnt mit der Aufteilung der Erde nach der Sintflut unter die drei S6hne
Noahs: Sem, Ham und Japhet

Es folgen weitere Erzdhlungen, wie z.B., der Turmbau zu Babel, dic Andreaslegende, die
Berufung (Herbeirufung) der Wariiger, die Griindung Kiews, die Slawenapostel Method
und Konstantin, Olgas Rache und Olgas Taufe.

Des weiteren folgen Erzdhlungen iiber den Kiewer Fiirsten Wladimir, (als) der Verfechter
des Heidentums, eine Aufzéhlung der Miirtyrer unter Wladimir, sowie die
Missionslegende.

Am Schluss der Nestorchronik befindet sich eine lange Darlegung der Korsuner Legende
und eine Darlegung astronomischer und anderer Naturereignisse wahrend eines
hundertjéhrigen Zeitraumes im Kapitel Zeichen und Wunder.

Wer das recht umfangreiche Werk der Nestorchronik mit ca. 875 KB Textvolumen und noch
einmal ca. 387 KB kommentierten Text in Form von Erlduterungen zu antiken Landstrichen
und deren Herrscher studieren mochte, der kann sich das gesamte Chronikwerk im russischen
Internet herunterladen. Zum Verstehen der Nestorchronik sind allerdings auer guten
Russischkenntnissen auch ein fundiertes Wissen der russischen Historie und vor allem ein
guter Atlas mit den antiken Provinzen und deren Bezeichnungen vonnéten.

Wenn wir uns etwas ndher mit der Nestorchronik beschiftigen wollen, miissen wir uns erst
einmal mit der ,,byzantinischen Zeitrechnung* in der Nestorchronik vertraut machen. Wie die
Bezeichnung byzantinisch vermuten lasst, handelt es sich dabei um einen Kalender aus dem
alten byzantinischen Reich. Aber das ist ein Trugschluss! Denn genau genommen gab es
dieses byzantinische Reich gar nicht, zumindest nicht in staatsrechtlichem Sinne.

Was heutzutage von der modernen Geschichtsforschung als byzantinisches Reich bezeichnet
wird, ist in Wahrheit nichts anderes als eine Vasallenprovinz des Romischen Imperiums
gewesen. Korrekter miisste diese Provinz als Ostromisches Reich oder auch als Rhomadisches
Reich bezeichnet werden. Und natiirlich hatte Rom auch seine Zeitrechnung im Ostrémischen
Reich eingefiihrt.

Aber dieses Ostromische Reich mit seiner Hauptstadt Byzanz, spiter nach der Eroberung
durch Konstantin dem Grofen in Konstantinopel umbenannt und heute als Istanbul bekannt,
nahm unter den rdmischen Vasallenprovinzen eine Sonderstellung ein.

Der hellenistisch-kulturelle Einfluss im Ostromischen Reich war sehr stark und hat {iber
mehrere Jahrhunderte nicht nur das Gebiet des ehemaligen Ostromischen Reiches beeinflusst,
sondern dariiber hinaus den gesamten mediterranen Raum.

So gelang es den klugen Hellenen sich mit den ,,romischen Barbaren* zu arrangieren und
hinter dem Riicken der romischen Statthalter doch ihre Fidden in der Hand zu halten.



So wenig wie es ein Byzantinisches Reich gab, so wenig gab es auch einen byzantinischen
Kalender.

Nach der damaligen griechischen Religionsauffassung wurde die Zeit nach biblischen
Hauptereignissen gemessen. So legte der griechische Patriarch von Konstantinopel,
Nikephoros, 331 n.Chr. fest, dass die Zeit fortlaufend ab der ,,Erschaffung der Erde* zu
messen sei. Diesen Zeitpunkt legte Nikephoros auf das Jahr 5508 v.Chr. fest. Alle Ereignisse
danach wurden mit der von Nikephoros festgelegten Zeitrechnung datiert.

Weil sich diese Zeitrechnung von Byzanz (Konstantinopel) auch ins damalige russische
Gebiet ausbreitete, wurde sie byzantinische Zeitrechnung genannt. Korrekter miisste es aber
Nikephorosische Zeitrechnung heif3en.

Alle Ereignisse in der russischen Historie, so sie Erwidhnung in der Nestorchronik fanden,
wurden mit den Daten der ,,byzantinischen (Nikephorosischen) Zeitrechnung* beziffert.
Nach dieser Zeitrechnung wiirden wir heute das Jahr 7512 (2004) nach der Erschaffung der
Welt zu schreiben haben.

( Das besseren Verstindnis wegen habe ich die modernen Kalenderdaten in Klammern
aufgefiihrt)

Um einen Eindruck zu vermitteln, dass auBer guten Russischkenntnissen zum Verstdndnis
der Nestorchronik unbedingt eine gute Kenntnis der antiken Welt, oder doch zumindest ein
Atlaswerk mit den alten antiken Provinzen vonnoéten ist und in den spéteren Darlegungen
zusitzlich noch eine profunde Kenntnis der alten russischen Historie gefordert wird, hier
einige Ausziige aus der Nestorchronik:

Unter dem Chronikjahr 6390 (882) ist vermerkt:
(Die Erzdhlung von der Griindung Kiews)

Die Eintragung in der Nestorchronik ist nicht zeitgleich mit der Griindung Kiews.
Kiew wurde im Jahre 482 als befestigte Siedlung auf dem Dnjepr-Uferhiigel Berestowo
gegriindet und erst 400 Jahre spiter wurde diese Griindung in der Nestorchronik erwihnt!

lMNoBecTBOBaHWEe ocHoBaHuA Knesa.

BeicTynun B noxoa Oner, B3siB ¢ COB600 MHOrO BOMHOB:

Bapsros, 4yab, CNOBEH, MEPIO, BECb, KpuBn4yen, un npuwien kK CMONEHCKy ¢
KpuBMYaMK, U NPUHAN BNacTb B ropode, 1 nocagnn B HEM CBOEro My»a.

OTTyna otnpasuncsa BHU3, 1 B3N JTiobed, n Takke nocagun Myxa CBOEro.

W npuwnu k ropam Knesckum, n yaHan Oner, 4to kHsbkat TyT Ackonsg v Oup.
Cnpsdaran oH OgHMX BOMHOB B Nagbsix, a Apyrnx ocTaBusl no3aam, U cam NpuUCTynun,
Hecs mnageHua Uropa. UV noannein K Yropckon rope, cnpsitaB CBOMX BOMHOB, U
nocnan k Ackonbay v [npy, rosopsi um, 4to-ge: ,, Mol kynupl, naem B 'pekn ot Onera
n KHsknya Urops. Mpugute K Ham, K pogmyam CBoUM.“

Koraa e Ackornbg v up npuwian, BbICKOYMNM BCe OCTarnbHble U3nagen, n ckasan
Oner Ackonbay v Oupy:

» He KHA3bA Bbl M HE KHSXKECKOro pofa, HO S KHshKeckoro poga“, n nokasan Mropa:

» A 3TO CblH Ptopuka.”

W yomnun Ackonbaa u Qupa, oTHecnn Ha ropy n norpebnu Ackonbga Ha rope,
KOoTopas Ha3blBaeTCs HblHE Yropckon, rae Tenepb OnNbMUH ABOP; HA TON Morune
Onbma noctaBun LEPKoBb CBATOro Hukonol; a [lupoBa mormna- 3a LLEPKOBLIO CBATOM
NpuHbI.

W cen Oner, kHsxa, B Knese, n ckasan Oner: ,, [la 6yaeT aTo maTb ropogam
pycckum.” U Bbinn y Hero Bapsirn, n cnaesiHe, 1 Npo4yre, Npo3BaBLUNECSH PYCbIO.



Tot Oner Hayan cTaBWTb ropoJa 1 YCTaHOBWUM AaHu CroBEHaM, U KpUBMYaM, U Mepu,
1 yCTaHOBMI BapsraM gaBaTtb AaHb oT HoBropoaa no 300 rpyvBeEH exerogHo paau
COXpaHeHuss Mupa, YTO U AaBanock Bapsaram 0 camoi cmepTu Apocnasa.

Unter dem Chronikjahr 6406 (898) ist vermerkt:
(Die Erzéhlung von der Missionstitigkeit der Slawenapostel Method und Konstantin.(Kyrill)

MoBecTBOBaHWE AeATENBHOCTU MUCCUM CIIABSAHCKMX anoCcTOos0B.

LWLnu yrpel Mumo Knea ropoto, kKoTopas Npo3biBaeTcAa Tenepb Yropckon, NpULLuv K
[Henpy n cTanu Bexxamu: XOAUNN OHWN TaK Xe, Kak Ternepb NonoBLbl.

W, npngsa ¢ BOCTOKa, yCTPEMUNUCH Yepes BESNMKUE ropbl, KOTOPble NPO3Banu3sb
Yropckumu ropamu, 1 ctanu BoeBaTb C XUBLUMMW TaM BOSIOXaMu U CnaBsHaMu.
Cunpenn Begb TyT npexae cnaesaHe, a 3agem CnaBsHCKY0 3eMo 3axBaTunm
BOMOXW. A nocre yrpbl NPorHanu BOfoxXoB, yHacneaoBanu Ty 3eMII0 U NOCENUNnCh
CO cnaBsHamu, nNokopus nx cebe; n ¢ Tex Nop Npo3Banack 3emMnst Yropckon.

N cTtanu yrpbl BoeBaTb C rpekamu 1 NonneHunm 3emno Ppakumnckyo u
MakenoHckyto oo camon CenyHu.

W cTtann BoeBaTb C MOpaBamMu 1 Yexxamu. bbin eanH Hapopg CNaBAHCKUI: CriaBsiHe,
KoTopble cuaenu no [lyHato, NOKOPEHHbIE yrpamMu, U1 MOpPaBbl, U YeXn, 1 NONAKK, U
NonsiHe, KOTopble Tenepb 30BYTCH PYChb.

Ana Hux Begb, MOPaBOB, NEPBbIX CO3a4aHUbl ByKBbl, HA3BaHHbIE CMABSAHCKON
rpamMoTON; 3Ta Xe rpamoTa U 'y pycckux, n 'y 6onrap gyHanckmx.

Korga cnaesiHe Xunm yxe KpeleHbIMK, KHa3ba nx Poctucnas, ceatonosnk n Kouen
nocnanu kK yapto Mwuxauny, rosopsi:

» 3EMMA Halla KpeLleHa, HO HeT y Hac yuuTens, KoTopbli Bbl HAC HacTaBun 1 noyyarn
Hac 1 06bsACHUN CBATbIE KHUMW. Beab He 3HaeM Mbl HU rPeYecKoro s3blka, HU
NaTUHCKOro; OAMH y4yaT Hac Tak, a Apyrme nHadve, ot 3Toro He 3Haem Mbl HU
HavyepTaHna ByKB, HU UX 3Ha4YeHNd. M nownnte Ham ydntenen, kKotopble 6bl MOrnu
HaM MCTOJSIKOBaTb CroBa KHUXHbIE N CMbICIT UX. ©

Ycnblwas 3710, uapb Muxaun cossasn Bcex omnocodoB 1 nepegan UM Bce ckazaHHoe
CNaBsHCKUMU KHA3bAMU. U ckasanu punocodbl:

» B CenyHun ectb MyxX, nmeHeM JleB. iIMeeT OH CbIHOBEW, 3HAIOLLMX CRAaBAHCKUN
A3bIK; ABa CblHA Y HEro UCKyCHble unocodsbl. ,,

Ycnbliwas 06 aToMm, Lapb nocnan 3a Humu ko J1bby B CenyHb, CO crioBamu:

» Fownn K Ham 6e3 npomeaneHus ceomx ceiHoBen Medoausa n KoHcTaHTMHa.
Ycnbiwas 06 aTom, JleB Bckope e nocnan ux, U NpuLLnIn OHU K Lapko, 1 ckasan OH
UM:

, BOT, npucnana nocrnoB ko MHe CnaBsHcKkas 3eMns, Npocs cebe yuyntens, KoTopbin
Mor 6bl UM UCTONKOBAaTb CBSALLEHHbIE KHUM, MO0 9TOro OHWM XOTAT."

N yrosopun nx uapb, 1 nocnan nx B CrnaessHckyto 3emnio kK Poctucnasy,
Cesartononky 1 Koueny. Korga xe ( 6patbsi 3T1 ) NpuWAN, - HA4Yann oHN COCTaBMATb
cnaBsHCKy0 a3byky n nepesenu Anocton n EeaHrenue.

W pagbl 6b1nn cnaesiHe, YTO ycnbiWwanu oHU 0 Bennymm boxxbem Ha cBOeM Si3bIKe.
3atem nepesenu Ncantbipb 1 OKTOUX U ApYrue KHUTK.

Hekue e ctanu xynutb CnaBsHCKUE KHUMM, FOBOPS, YTO ,HU OAHOMY Hapoay
cnefyeT UMeTb CBOO a3byKy, KpoOMe eBpeeB, rPEKOB U NaTUHSAH, COrnacHo Haanucu
MunaTta, KoTopbIN Ha kpecTe FocnogHeM Hanucan (ToNbKO Ha 3TUX A3blKax)”



Ycnbiwas 06 aTOM, nana pUMMCKUI OCyAWn TeX, KTO XYNUT CNaBsAHCKNE KHUMN, CKa3aB
Tak:

» da ncnonHutea cnoso Nucanus: ,lNMycTb BocxBanaT bora Bce Hapoabl“, u gpyroe:

» [lyCTb BCe Hapoabl BOCXBaNAT Benmyne boxune, NoCKonbKy Ayx CBATOW Aan um
roBopuTb.“

Ecnu e kTo 6paHUT cnaBsHCKYO rpaMoTy, Aa 6yaeT OoTrny4eH OT LiepKBU, NOKa He
NCNPaBUTCS; 3TO BOSIKK, @ HE OBLbI, UX CrieayeT y3HaBaTb MO NOCTynKam mUx u
bepeubcs unx.

Bbl ke, yaga, nocnywante 60XXeCTBEHHOMO YY4EHUSI U HE OTBEPTHUTE LIePKOBHOIMO
Noy4YeHns, KOTopoe Aan BamMm HacTaBHUK Baw Medoann®.

KOHCTaHTUH e BepHyncda Hasag u otnpasusica yuntb bonrapckuin Hapog, a
Medoguin octanca B Moposun.

3aTteMm kHA3b Kouen noctaBun Medoans enmckonom B NaHHOHWK Ha CTONE CBATOrO
anoctona AHOpPOHUKa, OAHOro N3 CEMUOECATH, y4eHuKa cBAToro anocrona asena.
Medroaum e nocagun AByx NOMNoB, XOPOLLMX CKOPOMUCLIEB, U NEPEBES BCE KHUTU
MOSTHOCTbLIO C FPEYECKOro sA3blka Ha CrastHCKUKM 3a WeCTb MecsaueB, HavyaB B MapTe, a
3aKoM4MB B 26 OeHb OKTA0OpA mecsua.

3akoHuuB Xe, Bo34an AOCTOMHY0 XBany u cnasy bory, aBwemy Takyto 6narogatb
enuckony Medgoaunto, npeeMHUKy AHOPOHUKA; OO yunTenb CraBsHCKOMY Hapoay-
anocton AHgpoHuk. K mopaBam e xogun u anocton lNaeen n yunn tam; Tam xe
HaxoguTcsa n nnupus, oo Kotopon goxoaun anocton Nasen v roe nepBoHavanbHO
KUMKW cnaBsiHe.

lMoaTomy yuntens cnaesH- anocton Maeen, u3 Tex e cnaBsH- U Mbl, PyCb; NO3TOMY
N Ham, pycun, yunten Naeen, Tak Kak yumn crnaBsiHCKUIN Hapog 1 nocTasui no cebe y
CnaBsH enncKonoM M HaMeCTHUKOM AHOPOHMKA. A CraBsSHCKUIA HaApo, U PYyCCKUin
€0VH, OT BapsKOB BeAb NPO3Banncb PyCcbto, a npexae bbinn cnaBsiHe; XOTb U
nofissHaMM HasblBanncb, HO peyb Obifla CnaBsHCKOWN.

MonsHamn Npo3BaHbl ObiNK NOTOMY, YTO CMAENM B Nose, a A3blk Obin MM obLWwmn -
COaBSAHCKUMN.

Der Horer der russischen Texte wird, so er des Russischen méchtig ist, sich sehr wohl denken
kénnen, dass durch die Ubersetzung vom Kirchenslawischen ins moderne Russisch, viel von
dem urspriinglichen Sprachstil der alten Texte der Nestorchronik verlorengegangen ist. Aber
friihmittelalterliche Texte in unsere heutige moderne Sprache zu iibersetzen, heifit immer
einen Kompromiss auf Kosten des Sprachstils der Urtexte eingehen zu miissen.

Da sich fiir die Nestorchronik eh nur russischsprechende Personen interessieren, habe ich auf
eine Ubersetzung der obigen Texte verzichtet.

Bei Bedarf bin ich aber gern bereit, eine deutsche Fassung nachzureichen.

Bekanntlich sind ja Glaube und Aberglaube Zwillingsbriider und gerade im Mittelalter
gingen beide oft eintrdchtig daher. Tief religidser Glaube war oft gepaart mit diimmsten
Aber(irr)glauben. Davon waren natiirlich alle Menschen des Mittelalters betroffen,
unbeschadet ihrer Nationalitit; so also auch fromme russische Mdnche.

Auch in der Nestorchronik finden reichlich viel abergldubige Ansichten Platz in den
Eintragungen der Nestorchronik.

Hier nur ein Beispiel aus der Nestorchronik.
Unter dem Chronikjahr 6600 (1092) findet sich folgender Eintrag unter:

Zeichen und Wunder!
MoBecTBOBaHWA Yyaa B [Nonouke



(Erzdhlung vom Wunder in Polozk)

MpeanBHoOe Yyno siBMnock B Nonouke B HaBaXxkaeHUu:

Houblo CTOSAN TONOT, YTO-TO CTOHANO Ha ynuue, pbickanu 6echbl, kak foau.

Ecnu kTo BbIXOgMn n3 goma, 4tobbl NOCMOTPETb, TOTHYAC HEBUAMMO YS3BISIEM
BbiBan 6ecamu s13BOKO M OTTOrO ymMupari, U HAKTO He OCMeNuBasica BbIXOOUTb U3
aoma.

3aTeM Hayanu n gHeM SIBMSATbCA Ha KOHSIX, a He ObIfo X BUAHO CaMuX, HO BUAOHbI
ObIn KOHOM UX KOMbITA; U YA3BNANW Tak OHM Ntogen B [onouke n B ero obnacru.
[MoTomy noam n roBopusin, YTo 3TO0 MepTBeLbl ObOT NONOYaH.

Hauanochb e 310 3HameHue ¢ [pyuka. B Te xe BpeMeHa 6b1510 3HameHue B Hebe —
TOYHO Kpyr nocpean Heba npesenukuin. B TOT xe rog 3acyxa 6bina, Tak 4To nsropana
3eMns, U MHOrMe neca 3ropanucb camm n 6onoTta; 1 MHOro 3HameHumn 6bino no
MecTaM; 1 paTb Benukasi 6bina oT NoOMoOBLEB M OTOBCIOAM: B3sNN TpU ropoaa:
MecoueH, MNMepeonoky n MNMpunyk, 1 MHOro cen NoBoeBanu No o6enm CTopoHam.

B TOT ke roa xogmnun BOMHOK MOMoBLbl HA NonskoB ¢ Bacunbkom Poctucnasunyem.
B TOT e rog ymep Propuk, ceiH PocTtucnasa. B Te ke BpemeHa MHorue nioam
yMupanu oT pasnn4yHbiX HEQYKOB, TaK YTO roBOpUnv npogatLime rpobbl, 4To
,ApoAanun mbl rpoboB OT ounMnnoBa AHA A0 MsAconycTa 7 Thicsay®.

OTO CNy4Ynnoch 3a rpexm Hallum, Tak Kak YMIOXKUINCb rPeEXn HalnM 1 Henpasabl.

OT0 HaBesn Ha Hac bor, Bens Ham NoKasTbCsa U BO3OePXKUBATLCA OT rpexa, u oT
3aBWCTU, N OT NPOYMX 3MbIX AeN ObSABOSIbCKUX.

Das waren ein paar Kostproben aus der Nestorchronik. Das Chronikwerk hat schon
Generationen von Forschern beschéftigt und trotz der oft unterschiedlichen Meinungen, in
einem waren und sind sich alle Forscher stets einig- das Chronikwerk ist von einmaligen
kulturhistorischem Wert.

In der Hoffnung, Thre Neugier an diesem hervorragenden altrussischen Chronikwerk geweckt
zu haben, empfehle ich Thnen die Nestorchronik als néchste Lektiire und Unterrichtsstoff. Sie
haben dann die gleichen Probleme wie Thre russischen Kolleginnen und Kollegen, die
versuchen ihren Schiilern das altdeutsche Nibelungenlied als Klassenarbeit abzufordern.
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